Додаток 4

ДОГОВІР № ___
надання послуг з прибирання службових приміщень
м. Рівне 

«     »     2024 року

Західний офіс Держаудитслужби (код ЄДРПОУ – 40479801), в особі начальника управління Західного офісу Держаудитслужби в Рівненській області Муравського О.Д., що діє на підставі Положення про Управління Західного офісу Держаудитслужби в Рівненській області затвердженого наказом Західного офісу Держаудитслужби № 116 від 22.02.2022р. і Довіреності Західного офісу Держаудитслужби № 131313-18/5-2024 від 01.01.2024 (далі - Замовник), з однієї сторони, і __________________________________________в особі  ___________, яка(ий) діє на підставі Статуту, (далі - Виконавець), з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей Договір про таке (далі - Договір):

1. Предмет договору

1.1. У порядку та на умовах, визначених цим Договором, Замовник доручає, а Виконавець бере на себе зобов'язання з надання послуг з прибирання службових приміщень за кодом згідно Єдиного закупівельного словника ДК 021:2015 - 90910000-9 Послуги з прибирання, а Замовник приймає і оплачує надані належним чином Послуги, у порядку та на умовах, що визначено цим Договором.
1.2. Послуги передбачені пунктом 1.1 цього Договору надаються за адресою: м. Рівне, вул. Міцкевича, 14 та вул. Соборна, БОС68 (далі - Об’єкти) згідно з Технічними вимогами, зазначеними у Додатку 2, що є невід’ємною частиною цього Договору. 

2. Якість Послуг і гарантії

2.1. Якість Послуг та гарантійні зобов’язання Виконавця повинні відповідати нормам чинного законодавства України, затвердженим стандартам, нормативам, порядкам, правилам та вимогам, а також умовам цього Договору.

2.2. Якість матеріалів, якщо вони використовуються для надання Послуг, повинна відповідати технічним умовам, виданим заводом-виробником таких матеріалів.

2.3. У разі виявлення Замовником недоліків (дефектів) внаслідок неналежного надання Виконавцем Послуг він письмово повідомляє про них Виконавця. Виконавець упродовж 2 (двох) днів з дати отримання письмового повідомлення зобов’язаний направити свого представника для складення двостороннього акта, в якому перераховуються недоліки (дефекти). У разі неприбуття уповноваженого представника Виконавця Замовник має право протягом 2 (двох) днів скласти такий акт самостійно і надіслати його цінним листом з описом вкладення /повідомленням про вручення поштового відправлення Виконавцю. Виконавець зобов’язаний протягом 2 (двох) днів з дня отримання повідомлення від Замовника про виявлення недоліків (дефектів) усунути ці недоліки. 

2.4. Якщо Виконавець відмовився усунути виявлені недоліки або не усунув недоліки у встановлений п. 2.3 Договору строк, то Замовник має право самостійно або із залученням третіх осіб усунути виявлені недоліки із покладенням витрат на усунення недоліків на Виконавця. Виконавець зобов’язаний компенсувати понесені Замовником витрати на усунення недоліків не пізніше 5 (п’яти) календарних днів з дати отримання відповідної письмової вимоги Замовника.

2.5. Виконавець відповідає за неналежну якість використаних ним під час надання Послуг матеріалів.

3. Ціна Договору та порядок розрахунків
3.1. Ціна Договору становить: ____________, ____ грн. (_____________грн. 00 коп) без( з) ПДВ, __________________ грн. відповідно до Протоколу погодження договірної ціни та Калькуляції вартості послуг з прибирання  (Додаток 1 та Додаток 2, що є невід’ємною частиною цього Договору).

3.2. Ціна цього Договору включає: всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, витрати, пов’язані з наданням послуг Замовнику, всі витрати Виконавця, враховуючи вартість транспортних та інших послуг, з урахуванням витратних матеріалів, необхідних для виконання даного Договору (очищаючих, дезінфікуючих, хімічних та миючих засобів тощо), інвентарю та обладнання Виконавця, який за свій рахунок забезпечує закупівлю і доставку необхідних для надання послуг якісних і безпечних витратних матеріалів, обладнання та інвентарю в кількості та в межах загальної вартості послуг.

3.3. Бюджетні зобов’язання Замовника виникають за цим Договором у разі наявності та в межах відповідних бюджетних асигнувань Замовника.
3.4. Оплата послуг проводиться щомісячно в національній грошовій одиниці України, у безготівковій формі шляхом перерахування належних до сплати сум коштів на розрахунковий рахунок Виконавця, що вказаний у реквізитах цього Договору. 
3.5. Замовник оплачує якісно надані Послуги протягом 7 (семи) банківських днів з моменту підписання Сторонами Акта прийому-передачі наданих Послуг, шляхом перерахунку грошових коштів на розрахунковий рахунок Виконавця.

3.6. У випадку мотивованої відмови Замовника від підписання Актів прийому-передачі наданих Послуг Замовник надсилає Виконавцю лист про виявлені недоліки у наданих Послугах із зазначенням термінів їх усунення. У випадку такої відмови Замовника оплату останній здійснює після усунення Виконавцем виявлених недоліків на підставі підписаного двостороннього Акта з переліком виявлених недоліків протягом 7 (семи) банківських днів з моменту підписання Сторонами зазначених Актів.
4. Умови надання Послуг та порядок їх приймання-передачі 
4.1. Виконавець зобов’язаний розпочати надання Послуг за Договором з дати підписання  договору  і завершити надання Послуг 31 грудня 2024 року. 
4.2. Виконавець надає Послуги власними силами та забезпечує належну якість з використанням інвентарю, обладнання та витратних матеріалів  (очищаючих, дезінфікуючих, хімічних та миючих засобів) Виконавця. 
4.3. Приймання-передача фактично наданих Послуг за цим Договором оформлюється Актом приймання-передачі наданих послуг.

4.4. Замовник протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту отримання Акта приймання-передачі наданих Послуг розглядає наданий Виконавцем такий Акт та у разі відсутності зауважень та заперечень щодо якості та кількості наданих Послуг підписує його та направляє екземпляр Виконавцю. У випадку відмови від підписання Акта приймання-передачі наданих Послуг Замовником складається акт із переліком недоліків у наданих Послугах та строками їх усунення. Виконавець зобов’язаний усунути недоліки у строки, вказані Замовником в акті.  

4.5. Якщо Послуги надані або надавалися з порушенням вимог законодавства України та цього Договору, Замовник має право не приймати й не оплачувати такі неякісно надані Послуги.
4.6. Зобов’язання Виконавця щодо надання Послуг вважаються виконаними з моменту підписання Сторонами Акта приймання-передачі наданих Послуг.

5. Права та обов’язки Сторін 

5.1. Виконавець зобов’язаний:

5.1.1. Надавати послуги якісно, своєчасно та в повному обсязі, відповідно до технічних вимог цього Договору (Додаток 2 до Договору), використовуючи при цьому технічно справне обладнання та інвентар, які відповідають вимогам чинних в Україні санітарних і технічних правил та норм, стандартів безпеки.
5.1.2. Для надання Послуг залучити кваліфікованих, досвідчених фахівців і робітників.

5.1.3. Направити для надання послуг за цим Договором необхідну кількість персоналу, а також забезпечити його необхідним інвентарем, обладнанням та витратними матеріалами.

5.1.4. Забезпечити, щоб весь залучений до надання Послуг персонал мав санітарно- гігієнічні допуски та надати перелік персоналу з урахуванням людей на заміну.

5.1.5. Забезпечити за власний рахунок організацію безпечного надання послуг персоналом та додержання і виконання таким персоналом вимог усіх чинних норм, правил з охорони праці, пожежної безпеки та промислової санітарії під час надання Послуг.

5.1.6. Використовувати сертифіковані спеціалізовані миючі і хімічні засоби та надати 
Замовнику відскановані копії таких сертифікатів.

5.1.7. Тримати в чистоті і робочому стані обладнання та інвентар.

5.1.8. Дбайливо ставитися до майна Замовника, а також до майна третіх осіб, що знаходяться на Об'єкті Замовника при наданні послуг. Нести відповідальність за пошкодження або втрату майна Замовника, третіх осіб відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України. Відшкодувати фактичну вартість втраченого майна Замовника, в разі його розкрадання співробітниками Виконавця, якщо даний факт буде підкріплений неспростовними доказами. 

5.1.9. Негайно письмово сповістити Замовника, якщо під час надання Послуг за цим Договором виникне ймовірність одержання негативного результату або недоцільність надання Послуг.
5.1.10. За власний рахунок та протягом 2 (двох) днів усунути недоліки (брак, дефекти та недоробки), виявлені самостійно або Замовником під час надання Послуг. 

5.1.11. Надавати безперешкодний доступ представникам Замовника до місця надання Послуг для перевірки якості надання Послуг.

5.1.12. Не вчиняти дій, що спричиняють порушення службової або іншої таємниці Замовника.

5.1.13. Не порушувати нормальну і безперебійну роботу Об'єкту Замовника при наданні послуг.

5.1.14. Безумовно повернути Замовнику кошти в сумі виявленого контролюючими органами завищення обсягів та вартості наданих Послуг.

5.1.15. Забезпечувати конфіденційність даних, отриманих від Замовника.
5.2. Виконавець має право:

5.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати оплату за надані Послуги.

5.2.2. Весь інвентар, обладнання, витратні матеріали, а також інші матеріальні цінності, прямо або побічно використовувані Виконавцем для виконання зобов'язань за цим Договором, є власністю Виконавця, і Виконавець залишає за собою право їх вільного переміщення.

5.3. Замовник зобов’язується:

5.3.1. Забезпечити доступ персоналу Виконавця в приміщення Об'єкту Замовника в погоджені терміни (час, за погодженим графіком).

5.3.2. Забезпечити Виконавцю одну кімнату для переодягання персоналу, зберігання та обслуговування обладнання та інвентарю, що використовується для надання послуг.

5.3.3. Надати безоплатно воду, електроенергію і місця для підключення устаткування для надання послуг, забезпечити місце сміттєзбірників для винесення сміття.

5.3.4. Своєчасно сплачувати за надані Послуги відповідно до вимог (Додаток 3) цього Договору.

5.4. Замовник має право:

5.4.1. Перевіряти в будь-який робочий час хід та якість надання Послуг, а також контролювати відповідність складу та обсягів надання Послуг, не втручаючись при цьому в господарську діяльність Виконавця. 

5.4.2. Зменшувати обсяг Послуг, що закуповується, та ціну (загальну вартість) цього Договору залежно від реального фінансування видатків на зазначені цілі, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби Послуги. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
5.4.3. Відмовитись від прийняття Послуг, якщо вони не відповідають умовам цього Договору.

5.4.4. Повернути рахунок і Акт приймання-передачі наданих послуг без оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів і т.д.).

5.4.5. Достроково, в односторонньому порядку, розірвати цей Договір у разі невиконання та/або неналежного виконання зобов’язань Виконавцем.

6. Відповідальність Сторін

6.1. За невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.

6.2. У разі невиконання, несвоєчасного виконання зобов’язань з надання Послуг або надання Послуг не в повному обсязі, заявленому Замовником, Виконавець сплачує штраф у розмірі 0,5 % вартості ненаданих Послуг за кожний день порушення виконання зобов’язань за Договором, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 % загальної вартості Послуг за Договором.
6.3. За порушення умов Договору щодо якості наданих Послуг з Виконавця стягується штраф у розмірі 20 % вартості неякісно наданих Послуг.

6.4. Виконавець несе відповідальність за збиток, заподіяний Замовникові, пов'язаний з наданням своїх послуг. Відшкодування збитку виражається в ремонті, заміні або в оплаті повної або часткової вартості пошкодженого майна Замовника. При цьому Сторони складають акт, в якому відображається найменування, вартість пошкодженого майна і терміни відшкодування збитків.

6.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Виконавця від виконання своїх зобов’язань за цим Договором. Виконавець відшкодовує суму штрафних санкцій чи/або збитків на підставі претензії протягом 10 (десять) календарних днів з моменту отримання претензії шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Замовника. Претензія направляється шляхом направлення цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Виконавця та вважається отриманою на чотирнадцятий день після дня її відправлення.

7. Порядок вирішення спорів
7.1. У разі виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом переговорів та консультацій.

7.2. Усі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з цього Договору або у зв’язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.
8. Обставини непереборної сили
8.1. Жодна зі Сторін цього Договору не буде нести відповідальність за повне чи часткове невиконання будь-якого зі своїх обов’язків за цим Договором, якщо невиконання буде наслідком форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), що виникли після укладання цього Договору.

8.2. Сторони погодилися, що в разі виникнення обставин непереборної сили, яка не залежить від волі Сторін), а саме: від обставин передбачених п.2 ст.14-1 ЗУ «Про торгово-промислові палати в Україні», війни, військових дій, блокади, ембарго, інших міжнародних санкцій, валютних обмежень, інших дій держави, тощо, які унеможливлюють виконання Сторонами їх зобов'язань, пожеж, повеней, іншого стихійного лиха чи сезонних природних явищ, Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання своїх зобов'язань на час дії зазначених обставин. 

8.3. Якщо Сторона не виконує своєчасно своїх зобов’язань через обставини форс-мажору, така Сторона повинна надіслати іншій Стороні, шляхом направлення офіційного листа про це Виконавцю згідно з адресою, яка зазначена в розділі «14. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін» про часткове чи повне невиконання зобов’язань за Договором разом із викладенням актів та вказівкою на конкретні обставини непереборної сили, що перешкоджають виконанню цією Стороною своїх зобов’язань за Договором. Сторона повинна надіслати повідомлення про настання та про припинення обставин непереборної сили якомога швидше (але не пізніше, ніж через 10 (десять) календарних днів з дати виникнення чи припинення таких обставин). Сторона, що посилається на обставину непереборної сили, також повинна надати іншій Стороні не пізніше, ніж через 30 (тридцять) календарних днів після повідомлення про обставини непереборної сили документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, що підтверджує настання та існування обставин непереборної сили або інший документ, виданий компетентними органами, що підтверджує настання обставин, що унеможливлюють належне виконання Стороною зобов’язань за цим Договором. Несвоєчасне повідомлення або ненадання документу, що підтверджує обставини непереборної сили, позбавляє Сторону права посилатися на обставини непереборної сили, як на підставу для звільнення від відповідальності. 

8.4. Сторона, що посилається на обставину непереборної сили, повинна вжити всіх можливих розумних заходів для того, щоб звести до мінімуму наслідки невиконання нею обов’язків по даному Договору для іншої Сторони.

8.5. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 3-х місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на адресу, зазначену в цьому Договорі не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.

8.6. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.

8.7.
У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із Сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків.

8.8. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
8.9. Виникнення обставин непереборної сили не є підставою для відмови Замовника від сплати Виконавцю за надані Послуги, які були надані до їх виникнення.

9. Порядок зміни умов Договору 

9.1. Зміни до Договору можуть вноситись у випадках, передбачених цим Договором, та оформляються у письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід'ємною частиною Договору. 

9.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із Сторін Договору.

9.3. Пропозиція щодо внесення змін до Договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до Договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування. Сторона Договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання Договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її розгляду.

9.4. Зміна Договору допускається лише за згодою Сторін, якщо інше не встановлено Договором або законом. Водночас Договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із Сторін у разі істотного порушення Договору другою Стороною та в інших випадках, встановлених Договором або законом. Істотним є таке порушення Стороною Договору, коли внаслідок завданої цим шкоди друга Сторона значною мірою позбавляється того, на що вона розраховувала при укладенні Договору.

9.5. Дія цього Договору припиняється у таких випадках:

- за згодою Сторін;

- у разі зміни власника /користувача об'єкта Замовника;

- у разі невиконання та/або неналежного виконання зобов’язань Виконавцем;

- у разі прийняття у встановленому законодавством порядку рішення про ліквідацію або порушення справи про банкрутство Виконавця. Договір вважається припиненим (розірваним) з вини Виконавця та оформлюється у письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності).

9.6. У разі порушення договірних зобов’язань (невиконання та/або неналежного виконання зобов’язань) Виконавцем Замовник має право на односторонню відмову від виконання свого зобов’язання та розірвання договору в односторонньому порядку, із звільненням від відповідальності за таку відмову шляхом направлення офіційного листа про це Виконавцю згідно з адресою, яка зазначена в розділі «14. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін» цього Договору. Офіційний лист про розірвання цього Договору надсилається Виконавцю за 5 (п’ять) днів до бажаної дати розірвання. Цей Договір вважатиметься розірваним з дати, що зазначена в офіційному листі про розірвання Договору.
9.7. У разі, якщо Сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) Договору або у разі неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, заінтересована Сторона має право передати спір на вирішення суду.

9.8. Якщо судовим рішенням Договір змінено або розірвано, Договір вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.

10. Термін дії Договору

10.1. Договір набирає чинності з дня його підписання уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та діє з дати підписання та  до 
31 грудня 2024 року, включно, а в частині розрахунків діє до повного виконання Сторонами взятих на себе зобов’язань за цим Договором. 

10.2. Цей Договір складено українською мовою у двох автентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.
11. Інші умови

11.1. Істотними умовами Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна (порядок визначення ціни) та строк дії Договору. Інші умови Договору не є істотними та можуть змінюватись та/або доповнюватись відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів, за згодою Сторін у випадках, передбачених умовами даного Договору та чинним законодавством України, шляхом укладання додаткової угоди до Договору.

11.2. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених чинним законодавством України.

11.3. Всі зміни та доповнення до цього Договору визнаються невід’ємною частиною Договору з дня їхнього підписання уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності).

11.4 Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) Зміни умов Договору у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 ЗаконуУкраїни» Про Публічні закупівлі»
11.5. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
11.6. Сторона зобов'язується у п’ятиденний строк повідомити іншу Сторону про зміну будь якої інформації та даних, зазначених в цьому Договорі або додатках до цього Договору. 

11.7. Усі повідомлення за Договором вважаються зробленими належним чином, а документи отримані, якщо вони здійснені / направлені одним із зазначених нижче способів:

у письмовій формі та надіслані рекомендованим листом, вручені кур'єром або особисто за зазначеними в цьому Договорі адресами. Датою отримання таких повідомлень (документів) буде вважатися дата їх особистого вручення або третій календарний день з дати його отримання поштовим відділенням зв'язку, на території обслуговування якого розташована Сторона Договору.
11.8. У разі прийняття нових, внесення змін у чинні, набрання чинності окремих положень або нормативно-правових актів у цілому, що впливають на відносини Сторін, що регулюються цим Договором, Сторони зобов’язуються вчинити усі необхідні дії для приведення Договору у відповідність до застосованих положень чинного законодавства України або розірвати цей Договір та укласти новий, що відповідає застосованим законодавчим вимогам. 

11.9. Представники Сторін, уповноваженні на укладання цього Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням цього Договору включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники сторін підписанням цього договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».

11.10. Кожна із Сторін гарантує, що на момент укладання Договору, вона жодним чином не є обмеженою законом, судовим рішенням, або будь-яким іншим способом, який є передбаченим відповідним законодавством України, у своєму праві укладати Договір та виконувати всі умови, визначені ним.

11.11. Сторони гарантують, що на момент укладення цього Договору, представники, які підписують цей Договір, наділені відповідними повноваженнями і мають право на укладення цього Договору та/або попередньо отримали згоду на його укладення відповідно до вимог статутних документів такої Сторони та вимог законодавства України.
12. Антикорупційне застереження

12.1. Сторони зобов’язуються дотримуватися вимог антикорупційного законодавства України.

12.2. Кожна зі Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-як працівників другої Сторони, у тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність, і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь Сторони, що його стимулювала.

12.3. Сторони погоджуються не здійснювати прямо чи опосередковано жодних дій без законних на те підстав або всупереч умовам цього Договору з метою вчинення впливу на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь-яку вигоду або перевагу.

13. Додатки до Договору 

13.1. Невід'ємною частиною цього Договору є:

Додаток 1 Протокол погодження договірної ціни.

Додаток 2 Калькуляція вартості послуг з прибирання приміщень та прибудинкової території
Додаток 3 Інформація про необхідні технічні, якісні та кількісні характеристики предмета закупівлі.

14. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

	ЗАМОВНИК
ЗАХІДНИЙ ОФІС ДЕРЖАУДИТСЛУЖБИ

Адреса: 79000, м. Львів, вул. Костюшка, 8

Адреса для кореспонденції: 33028, м. Рівне, вул. Міцкевича, 14

Код ЄДРПОУ 40479801

р/р № UA308201720343120003000096654 

в ДКСУ м. Київ

МФО 820172

__________________/Олександр МУРАВСЬКИЙ/

___ ______________ 2024 р.
	ВИКОНАВЕЦЬ



Додаток 1

До Договору № ____ 








від «___»_________2024 р.

Протокол 

погодження договірної ціни

Ми, що нижче підписалися, ____________________, що іменується надалі - Виконавець, в особі директора _________________________, яка(ий) діє на підставі Статуту,   з однієї сторони, та
Західний офіс Держаудитслужби, в особі начальника управління Західного офісу Держаудитслужби в Рівненській області Муравський О.Д., надалі - Замовник, який діє на підставі довіреності, з іншої сторони, в подальшому разом іменовані Сторони, а окремо Сторона, засвідчуємо, що Сторонами досягнута угода про величину договірної ціни у розмірі: ___________________ грн. (________ грн. 00 коп)  без (з) ПДВ .
Даний протокол є підставою для проведення взаємних розрахунків і платежів між Виконавцем та Замовником.

	ЗАМОВНИК
ЗАХІДНИЙ ОФІС ДЕРЖАУДИТСЛУЖБИ

Адреса: 79000, м. Львів, вул. Костюшка, 8

Адреса для кореспонденції: 33028, м. Рівне, вул. Міцкевича, 14

Код ЄДРПОУ 40479801

р/р № UA308201720343120003000096654 

в ДКСУ м. Київ

МФО 820172

__________________/Олександр МУРАВСЬКИЙ/

___ ______________ 2024 р.
	ВИКОНАВЕЦЬ



Додаток  2











до Договору № _______ 











від «___»________2024 р.
Калькуляція
 вартості послуг з прибирання приміщень та прибудинкової території
	Перелік статей витрат
	Вартість послуг за період з _____________грн.
	Вартість послуг за 1 місяць, (щомісячно 2024 року), грн.
	Сума 
всього за період __.02.2024-31.12.2024, грн.

	Фонд оплати праці
	
	
	

	Витрати на придбання витратних матеріалів, грн
	
	
	

	Витрати на амортизацію спецодягу, інвентарю та техніки, грн.
	
	
	

	Прибуток, грн
	
	
	

	Всього витрат, без ПДВ, грн
	
	
	

	Разом без(з)ПДВ, грн
	
	
	


За достовірність розрахунків наведених у цьому Додатку відповідальність несе Виконавець.

Вартість послуг з прибирання приміщень будівель та прибудинкової території управління Західного офісу Держаудитслужби в Рівненській області з ________________ 2024 по 31 грудня 2024 року складає ____________,00 грн. (________________________  гривень 00 коп.), без(з) ПДВ. __________________

Щомісячна вартість послуг з прибирання приміщень становить _____________ грн. (_________________________________гривень ___ копійок), без ПДВ. 

Загальна ціна договору становить: _______________ грн. (______ грн. ___ коп)  без(з) ПДВ .
	ЗАМОВНИК
ЗАХІДНИЙ ОФІС ДЕРЖАУДИТСЛУЖБИ

Адреса: 79000, м. Львів, вул. Костюшка, 8

Адреса для кореспонденції: 33028, м. Рівне, вул. Міцкевича, 14

Код ЄДРПОУ 40479801

р/р № UA308201720343120003000096654 

в ДКСУ м. Київ

МФО 820172

__________________/Олександр МУРАВСЬКИЙ/

___ ______________ 2024 р.
	ВИКОНАВЕЦЬ



ДОДАТОК  3
до Договору про надання послуг 

№_____ від ___________ 2024 р.

Інформація  ро необхідні технічні, якісні та кількісні характеристики предмета закупівлі

ДК 021:2015: 90910000-9 - Послуги з прибирання (Послуги з прибирання приміщень та прибудинкової території)

	Місцезнаходження 
Об’єктів
	Площа обслуго-вування, кв.м.
	Види прибирань
	Періодичність прибирань

	м.Рівне, вул. Міцкевича, 14
	600.8
	Прибирання місць загального користування
	щоденно

	
	
	Прибирання службових приміщень
	щоденно

	м.Рівне, вул. Соборна, БОС68
	153,9
	Прибирання місць загального користування
	щоденно

	
	
	Прибирання службових приміщень
	щоденно

	Всього до прибирання 
	754,7
	
	


Вимоги до надання послуг

	№ з/п
	Найменування приміщення
	Перелік робіт
	Періодичність робіт

	1
	Кабінети, холи, коридори, сходи, вестибюлі


	Вологе протирання підлогового покриття;
	Щоденно

	
	
	Протирання і полірування меблів  та столів (якщо поверхня стола звільнена від паперів);
	Щоденно

	
	
	Опорожнення урн (корзин, кошиків), заміна п/е сміттєвих пакетів (по необхідності)
	Щоденно

	
	
	Миття дзеркал
	1 раз на тиждень

	
	
	Протирання підвіконня, дверних полотен, радіаторів, шаф зверху, дзеркал
	1 раз на тиждень

	
	
	Протирання  вимикачів
	1 раз на місяць

	
	
	Прибирання павутини
	1 раз на місяць

	2
	Санвузли
	Вологе миття підлоги
	Щоденно

	
	
	Чищення  раковин, унітазів, змішувачів, кранів (в тому числі із залучення дезинфікуючих засобів)
	Щоденно

	
	
	Заміна п/е сміттєвих пакетів та винос сміття.

Миття сміттєвих кошиків бактерицидним засобом.
	Щоденно

	
	
	Протирання дверних ручок
	Щоденно

	
	
	Оперативне прибирання санвузла
	Щоденно

	3
	Вікна
	Миття вікон з обох сторін 40 штук (включаючи рами та відливи )
	2 рази на рік

	4
	Прибирання після проведення ремонтних робіт
	Прибирання підлоги, меблів
	При необхідності (надання послуг прибирання після ремонту та усунення наслідків аварійних ситуацій входить у вартість щоденного прибирання та не оплачується Замовником додатково)

	5
	Прибирання (усунення наслідків аварій)
	Прибирання підлоги, меблів
	При необхідності(надання послуг прибирання після ремонту та усунення наслідків аварійних ситуацій входить у вартість щоденного прибирання та не оплачується Замовником додатково)


Для забезпечення якісного професійного прибирання відповідно до зазначеного обсягу послуг враховуються наступні вимоги:

Працівники, яких буде залучено до виконання послуг з прибирання повинні бути повністю забезпечені спецодягом/уніформою та інвентарем для прибирання.

У вартість послуг з прибирання за 1 м.кв  учасники повинні врахувати миючі,  для чищення, та дезінфікуючі засоби, а також інших засобів для надання послуг передбачених Технічним завданням. Засоби для  чищення та миючі засоби повинні бути якісними, що забезпечують максимальне очищення. 

Калькуляція розрахунку вартості послуг повинна бути розроблена відповідно до  вимог Методики розрахунку чисельності окремих категорій працівників на основі норм з праці затвердженої наказом Міністерства праці та соціальної політики України.

 Учасник  повинен забезпечити присутність своїх працівників  протягом робочого для надання послуг по підтриманню внутрішнього порядку та усуненню недоліків: прибирання сміття, часткове вологе протирання підлоги, видалення розлитих рідин та сміття з кошиків в санітарних вузлах та інших обставинах.

Прибиральники службових приміщень повинні повністю відповідати вимогам п.119 та п.120 Наказу міністерства праці та соціальної політики України від 29.12.2004  N 336 «Про затвердження Випуску 1 "Професії працівників, що є загальними для всіх видів економічної діяльності" Довідника кваліфікаційних характеристик професій працівників».

 Усі матеріали та миючі засоби надаються на початку місяця, але не пізніше 5 числа щомісячно, в присутності представника Замовника.

Проведення сухого чищення, видалення бруду з різних поверхонь повинно здійснюватись із застосуванням відповідних засобів прибирання. Не допускається залишати бруд на сходинках, у кутках, на краях та у інших важкодоступних місцях. 

Учасник гарантує відповідність запропонованих послуг вимогам норм виробничої санітарії. 

Всі необхідні матеріали, засоби, інструмент та інвентар, для надання послуг входять у вартість послуг. Учасник самостійно забезпечує вчасну доставку обладнання, інвентарю та всіх необхідних витратних матеріалів та засобів, що використовуються під час надання послуг, поставляючи їх в міру необхідності. 

Послуги повинні надаватися щоденно в робочі дні до повного та якісного надання послуг з урахуванням режиму роботи Замовника. 

Учасник повинен забезпечити дотримання його персоналом правил техніки безпеки, правил пожежної безпеки, правил електробезпеки, вимог законодавства України щодо охорони праці та санітарно - гігієнічних норм під час надання усіх видів послуг.

Учасник забезпечує використання працівниками технічно справних механічних, електричних та інших технічних засобів і обладнання, необхідних для належного надання послуг, а також здійснює контроль за умовами експлуатації технічних засобів і обладнання та їх технічного обслуговування.

У складі своєї тендерної пропозиції учасник повинен надати гарантійний лист, укладений довільній формі, щодо виконання вимог Замовника згідно технічного завдання до послуг з прибирання.

Учасник несе відповідальність у разі виникнення збитків неякісного надання послуг, що призвело до виникнення аварійних ситуацій на об’єкті або пошкодження майна Замовника. Учасник на вимогу Замовника відшкодовує збитки у повному обсязі. Учасник також несе відповідальність за неякісне та несвоєчасне надання послуг, що призвело до травмування людей на об’єкті з прибирання, згідно з чинним законодавством. Учасник несе відповідальність за дотримання вимог чинного законодавства про працю, охорону праці, пожежну безпеку, санітарно-гігієнічних норм при наданні послуг.

Замовник вправі перевіряти кількість та якість миючих засобів що надаватимуться учасником-переможцем для надання  послуг з прибирання.

Примітка: *Технічні специфікації не повинні містити посилання на конкретні марку чи виробника або на конкретний процес, що характеризує продукт чи послугу певного суб’єкта господарювання, чи на торгові марки, патенти, типи або конкретне місце походження чи спосіб виробництва. У разі якщо таке посилання є необхідним, воно повинно бути обґрунтованим та містити вираз «або еквівалент».

Якщо Учасник погоджується із вимогами та умовами, то такий Учасник підписує дане Технічне завдання, як підтвердження згоди з об’ємами та умовами виконання робіт.                                        *Замовникам забороняється вимагати від учасників засвідчувати документи (матеріали та інформацію), що подаються у складі тендерної пропозиції, печаткою та підписом уповноваженої особи, якщо такі документи (матеріали та інформація) надані у формі електронного документа через електронну систему закупівель із накладанням електронного підпису, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису, відповідно до вимог Закону України "Про електронні довірчі послуги". 

Вартість послуг з прибирання приміщень та санітарних вузлів після проведення ремонтних робіт та усунення наслідків аварійних ситуацій входить у вартість щоденних прибирань та не оплачується Замовником додатково.

Час надання послуг: понеділок, вівторок, середа, четвер з 09 год.00 хв. до 18 год.00 хв., п’ятниця з 8.00 до 15.45. Вихідні дні: субота, неділя, святкові дні.

Всі витратні матеріали (пакети для сміття, освіжувачі повітря та інші), інвентар (в тому числі пилосмок, спецтехніка для миття вікон, тощо), хімічні засоби, що застосовуються в процесі виконання робіт з прибирання приміщень, повинні бути надані виконавцем та за його рахунок.


Офісні приміщення та санвузли повинні бути забезпечені пакетами для сміття за кількістю наявних корзин для сміття та корзинами для сміття. 

	ЗАМОВНИК
ЗАХІДНИЙ ОФІС ДЕРЖАУДИТСЛУЖБИ

Адреса: 79000, м. Львів, вул. Костюшка, 8

Адреса для кореспонденції: 33028, м. Рівне, вул. Міцкевича, 14

Код ЄДРПОУ 40479801

р/р № UA308201720343120003000096654 

в ДКСУ м. Київ

МФО 820172

__________________/Олександр МУРАВСЬКИЙ/

___ ______________ 2024 р.
	ВИКОНАВЕЦЬ



